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SANIT Betdtigungsplatten S 706

Das Badezimmer ist immer mehr Wohnraum — eine Wohl-
flihloase der Entspannung. Anforderungen an moderne,
hochwertige Gestaltungselemente bis ins Detail sind ge-
fragt.

Akzente setzt SANIT mit den flachenbiindigen WC-Betéti-
gungsplatten S 706, welche in groBer Vielfalt von unter-
schiedlichen Materialien, Oberflachen und Farben
angeboten werden.

Harmonisch wird die WC-Betatigung durch den flachen-
biindigen Einbau und die kleinsten EinbaumaBe in
das Bad integriert. Die Kombination von- puristisch, ge-
ometrisch, rechtwinkliger Form mit den horizontal aus-
gerichteten Tasten als Kreiselement entspricht dem-aktu-
ellen Designtrend. Die eindeutige Anzeigefunktion groB3e
Spilmenge, kleine Spiilmenge mit ihren klaren Formen
definieren die Funktion der Wasserspartechnik.

Optimale Reinigungsfreundlichkeit wird durch den
glatten, flachenbiindigen Einbau gewahrleistet. Einfache
und schnelle Montage der Betatigungsplatten ist tber
innovative Kabeltechnik geldst.

SANIT operating plates S 706

The bathroom is-more and more-a living space - an oasis
of refaxation. Modern, high-quality design elements _are
demanded in detail.

SANIT sets new tones with its-flush mounted WC-opera-
ting plates’S 706, offered in a great variety of different
materials; finishes and-colours.

The WC-actuation is harmonically-intergrated in the-bath
by a flush installation and smallest mounting dimen-
sions. The combination of a-minimalist, geometric, rectan-
gularshape with-horizontallyaligned buttons as a circular
element-corresponds to the current design trend.

The well-defined display of large flush volume - small
flush volume with its clear lines defines the function of
water-saving technology.

The smooth, flush fit allows an optimal and easy clea-
ning. A simple and quick installation of the push plates
is achieved through an innovative cable technology.




Kunststoff-Oberflachen

Die Kunststoff-Betatigungsplatte gibt-es in den klassi-
schen Standardfarben. Farbkombinationen in groBer Viel-
falt sind -moglich. Sie verleihen ihrem Bad einen edlen
Charakter. Individuell kénnen Sie ihre Betatigungsplatte
gestalten, durch getrennte Auswahl von Edelstahlrahmen,
Tastenrahmen und Betatigungstasten.

Plastic surfaces

The plastic operating plates are available in the-classic
standard sanitary colours. A great variety of colour com-
binations is possible. They give your bathroom a noble
character. You can individually design your operating
plate by a separate selection of stainless steel frame,
actuator frame and push buttons.
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alpin-weil Kombination chrom
alpine-white schwarz-chrom chrome
combination

black-chrome

Sonderoberflachen

Eine groBe Auswahl an verschiedenen Oberflachen stehen
zur Verfligung. Hergestellt werden diese im Wassertrans-
ferdruck in der Gesamtheit von Rahmen und Betatigungs-
platte. Damit erhalt ihr Bad eine junge und frische Gestal-
tung. Weitere Oberflachen sind auf Anfrage méglich.
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seidenmatt Kombination

satin chrome schwarz-gold
combination
black-gold

Special surfaces

A wide range of different finishes is available. These are
made by water transfer printing, both frame and flush
plate. This gives your bathroom a young and fresh de-
sign. Other surfaces are available upon request.

Carbon Marmor Granit
carbon marble granite

Echtholz-Oberflachen

Holz als edler Naturbaustoff verleiht ihrem Bad eine war-
me Ausstrahlung und das Gefiihl der Geborgenheit. Die
Oberflache der Echtholz-Betatigungsplatte in ihrer natiir-
lichen Struktur, Farbe und Haptik sorgt fiir Behaglichkeit,
Eleganz und exklusive Schonheit. Hier wird Wert auf eine
natlirliche Raumgestaltung, hochwertiges Design und
nachhaltige Rohstoffverarbeitung gelegt. Eine Auswahl
verschiedener Holzarten ist im Programm.

Alien Wassertropfen
alien water drops

Real wood surfaces

Wood as a precious natural material gives your bathroom
a warm look and a feeling of security. The surface of the
real wood-plate in its natural texture, colour and feel
provides comfort, elegance and exclusive beauty. Value
is set on a natural room decoration, high-value design
and sustainable raw material processing. A selection of
different types of wood is offered.

Eiche natur (quercus robur) Eiche hell (quercus robur)
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Nussbaum (juglans nigra)
oak light oak walnut

Teak (tectona grandis)
teak wenge

Betatigungsplatte flachenbiindig, passend zu SANIT UP-Spiil-
kasten mit kleiner Revisions6ffnung, 2-Mengenspiilung (9/4,5L
oder 6/3L) oder Start/Stopp-Spiilung, bestehend aus Betatigungs-
tasten, Tastenrahmen, Blendrahmen aus Edelstahl und Befesti-
gungsbolzen.

Flush operating plate, matches to SANIT concealed cisterns
with small access opening, dual flush (9/4.5 ltrs. or 6/3 lItrs.) or
start/stop flush, consisting of push buttons, actuator frame, stain-
less steel frame and fixing bolts.

Wenge (millettia laurentii)



Produktiibersicht Betatigungsplatten Overview Operating plates

Kunststoff-Oberflachen Plastic surfaces

Artikel-Nr.

Code-no.
1 16.726.01..0000
2 16.726.82..0000
3 16.726.81..0000
4 16.726.93..0000
5 16.726.88..0000
6 16.726.BI..0000

Produktbezeichnung

SK 706, alpin-weil3
SK 706, schwarz

SK 706, chrom

SK 706, seidenmatt
SK 706, gold

SK 706, Kombination
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Kombination

Tastenrahmen

Taste groB

Product name

SK 706, alpin-white
SK 706, black

SK 706, chrome

SK 706, satin chrome
SK 706, gold

SK 706, combination

Taste klein

Combination Actuator frame  Push button big  Push button small

alpin-weiB alpin-white
schwarz black

chrome chrome
seidenmatt satin chrome

gold gold

Sonderoberflachen Special surfaces

Artikel-Nr.
Code-no.
7 16.726.Q1..0000
8 16.726.Q2..0000
9 16.726.Q3..0000
10 16.726.Q4..0000
11 16.726.Q5..0000
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Produktbezeichnung

SK 706, Carbon

SK 706, Marmor

SK 706, Granit

SK 706, Alien

SK 706, Wassertropfen

Echtholz-Oberflachen Real wood surfaces

Artikel-Nr.
Code-no.
12 16.727.W1..0000
13 16.727.W2..0000
14 16.727.W3..0000
15 16.727.WA4..0000
16 16.727.W5..0000

Produktbezeichnung

SH 706, Eiche natur
SH 706, Eiche hell
SH 706, Nussbaum
SH 706, Teak

SH 706, Wenge

poliert polished
gebirtstet brushed
gold gold

Product name

SK 706, carbon

SK 706, marble

SK 706, granite

SK 706, alien

SK 706, water drops

Product name

SH 706, oak

SH 7086, light oak
SH 706, walnut
SH 706, teak

SH 706, wenge

Edelstahlrahmen
Stainless steel frame
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Diese Produkte werden mit groBter Sorgfalt aus nachhaltig produzierten Holzern hergestellt. Geringe farbliche Schattierungen
und kleine Holzfehler sind kein Qualitatsmangel, sondern unterstreichen die Echtheit des Naturproduktes Holz.

QUALITY MADE IN GERMANY

These products are carefully manufactured from sustainably produced wood. Slight colour shades and wood defects are not a sign
of bad quality, but emphasize the authenticity of wood as a natural product.

QUALITY MADE IN GERMANY

02/2011 Badinterieur:VIGOUR

Fiir ein harmonisches Gestaltungsbild im Bad bieten wir Dekorplatten aus Echtholz und Glas an. Weiterhin befindet sich
ein umfangreiches Sortiment an Glasbetétigungsplatten in Programm. Fordern Sie unsere Prospekte an.

For a harmonious design image in the bathroom, we offer decorative panels made of real wood and glass. Furthermore
we have a great variety of glass push plates in our range. Ask for our brochures.
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